Tecnologie e sistemi per la lavorazione e il
recycling dei materiali inerti

Technologies and systems for processing and
recycling of aggregates

Technologien und Systeme fiir die Verarbeitung
und das Recycling von Zuschlagstoffen
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Non il solito fornitore ma un partner a 360°
Al fianco del cliente in tutte le fasi del processo

Not the usual supplier but an all-round partner
At the customer’s side at all stages of the process

Nicht nur ein gewdhnlicher Lieferant, sondern ein 360°-Partner —
an der Seite des Kunden in allen Phasen des Prozesses.

Progettazione Produzione Installazione Manutenzione e assistenza
post vendita

Ricambi

O

O () () )
_/ \_/ N/
Design Manufacturing Installation Maintenance and after-sales Spare parts
Planung Produktion Installation assistance Ersatzteile
Wartung und After-Sales-
Service
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Macchinari e
impianti installati
nel mondo

Machinery and systems
installed around the world

Maschinen und Anlagen
weltweit installiert
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Costruire insieme un futuro di
successo

Ogni problema del Cliente e per noi una sfida e la sua
soluzione ¢ il nostro obiettivo.

Oltre 40 anni di esperienza nel settore a disposizione
per trovare soluzioni efficaci ed innovative.

Building together a Gemeinsam eine erfolgreiche

successful future Zukunft gestalten

Every customer problem is a challenge Jedes Problem des Kunden ist fur uns

for us and its solution is our goal. Over eine Herausforderung, und seine

40 years of experience in the industry Lésung ist unser Ziel. _

at your disposal to find effective and Uber 40 Jahre Erfahrung in der

innovative solutions. Branche stehen zur Verfugung, um
effektive und innovative Losungen zu
finden.

Gemeinsam eine erfolgreiche Zukunft gestalten



La nostra mission

Ci impegniamo a:

e seguire i nostri clienti in modo responsabile

e massimizzare il ritorno dei loro investimenti

e garantire la massima sicurezza e rispetto per 'ambiente e per le persone

Our mission Unsere Mission

We are committed to: Wir verpflichten uns dazu:

+ follow our customers responsibly +  unsere Kunden verantwortungsvoll zu begleiten
maximise the return on their investments + den maximalen Return on Investment fir sie zu

« ensure maximum safety and respect for the environment erzielen
and people . hdchste Sicherheit sowie Respekt fur die Umwelt

und die Menschen zu gewabhrleisten



1 nostri valori

Affidabilita

40 anni di esperienza nel settore.
Affrontiamo efficacemente le situazioni di
emergenza e le nuove esigenze dei nostri
clienti.

Sicurezza

Investiamo continuamente nel futuro,con
nuove tecnologie, ricerca e sviluppo per
nuove soluzioni.

Competenza
Professionisti esperti e appassionati in quello
che fanno. Risoluzione di problemi a 360°.

Competitivita

Studiamo soluzioni vantaggiose e
personalizzate in ogni progetto, il valore
aggiunto che fa la differenza.

Versatilita

Costruiamo impianti o parti di essi

che possono essere adattati a nuove
esigenze, garantendo una lunga vita utile e
massimizzando il ritorno sull’investimento.

Our values

Reliability

40 years of experience in the
industry. We deal effectively with
emergency situations and new
customer requirements.

Security

We continuously invest in the
future, with new technologies,
research and development for
new solutions.

Expertise

Experienced professionals who
are passionate about what they
do. 360° problem solving.

Competitiveness

We develop profitable,
customised solutions for each
project, the added value that
makes the difference.

Versatility

We build installations or parts of
them that can be adapted to new
requirements, guaranteeing a
long service life and maximising
the return on investment.

Unsere Werte

Zuverlassigkeit

40 Jahre Erfahrung in der Branche. Wir
bewaltigen Notfallsituationen und die neuen
Anforderungen unserer Kunden effektiv.

Sicherheit
Wir investieren kontinuierlich in die Zukunft

— mit neuen Technologien, Forschung und
Entwicklung fur innovative Lésungen.

Kompetenz

Erfahrene und leidenschaftliche
Fachleute in ihrem Bereich.
Ganzheitliche Problemlésungen
(360°).

Wettbewerbsfahigkeit

Wir entwickeln vorteilhafte und
mafRgeschneiderte Lésungen fur jedes
Projekt — ein Mehrwert, der den
Unterschied macht.

Vielseitigkeit

Wir bauen Anlagen oder Teile davon, die an
neue Anforderungen angepasst werden
kdnnen, gewdahrleisten eine lange
Lebensdauer und maximieren die Rendite
der Investition.
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Le nostre specializzazioni

Sistemi di lavorazione inerti fissi e mobili
Sistemi di lavaggio

Chiarificazione acque

Disidratazione fanghi

Abbattimento polveri

Our specializations

« Fixed and mobile inert processing systems
* Washing systems

*  Water clarification

¢ Sludge dewatering

* Dust suppression

Unsere Spezialisierungen:

* Feste und mobile Verarbeitungssysteme fur Inertstoffe

Waschsysteme
*  Wasserklarung

+ Schlammentwaesserung
*  Staubunterdrickung




Sistemi di lavorazione inerti fissi e mobili

Gli impianti mobili CME sono estremamente compatti e offrono una grande flessibilita di
utilizzo; vengono realizzati in versione su cingoli, su gomma e su skids e possono essere
equipaggiati con diverse tipolgie di macchine di frantumazione o di vagliatura. Oggi CME
offre gruppi di frantumazioni mobili a numerose aziende in Italia e all’estero che sono
impegnate in cave, applicazioni minerarie e siti di riciclaggio.

Fixed and mobile inert waste treatment systems

CME’s mobile plants are extremely compact and flexible in
use; they are reversible on tracks, rubber and skids and can
be equipped with various types of crushing or screening
machinery. Today, CME offers mobile crushing plants to
numerous companies in Italy and abroad that are involved in
quarrying, mining and recycling operations.

Feste und mobile Anlagen zur Verarbeitung von Zuschlagstoffen

Die mobilen Anlagen von CME sind auflerst kompakt und bieten
eine hohe Flexibilitdt in der Anwendung. Sie werden in
Ausfiihrungen auf Raupen, Gummireifen oder Skids hergestellt und
kdnnen mit verschiedenen Arten von Brech- oder Siebmaschinen
ausgestattet werden. Heute liefert CME mobile Brechanlagen an
zahlreiche Unternehmen in Italien und im Ausland, die in
Steinbrichen, im Bergbau oder auf Recyclingplatzen tatig sind.
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" Sistemi di lavaggio

Washing Systems
Waschanlagen

/’ Y ‘ ' \ l

oy"\‘ -
: 'V) “
e

s -
4

-~
o det——
-

s’






idrosabbia

Hydrocyclone
Hydrozyklon
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Sistemi di chiarificazione acque

Water clarification systems
Wasserklarsysteme
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Disidratazione fanghi

Sludge dewatering
Schlammentwasserung
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Ecologia

Raccogliamo tutto, tranne i ricordi...
e Bonifica terre ed acque

e Riciclaggio materiali esausti
e Impianti di compostaggio

Ecology

We collect everything but memories...
Land and water reclamation
Recycling spent materials

Composting plants

Okologie

Wir sammeln alles, auRer Erinnerungen...
Sanierung von Boéden und Gewassern
Recycling von verbrauchten Materialien
Kompostierungsanlagen




. Per la gestione dei nostri impianti, utilizziamo
tecnologie SMART e di controllo remoto, in grado di
portare numerosi benefici:

o Efficienza operativa

* Miglioramento della sicurezza
* Monitoraggio in tempo reale

e Sostenibilita

* Flessibilita

* Produttivita elevata

Questi vantaggi combinati contribuiscono a una
gestione piu efficace, sicura e sostenibile delle attivita

For the management of our plants, Fir die Verwaltung unserer Anlagen
we use SMART and remote setzen wir SMART-Technologien und
control technologies, which bring Fernsteuerungssysteme ein, die

e beE s zahlreiche Vorteile bieten:

Betriebliche Effizienz
Verbesserte Sicherheit

Operational efficiency
Improved safety

: Real-time monitoring +  Echtzeitiiberwachung

Sustainability . Nachhaltigkeit

Flexibility o

High productivit * Flexibilitat

'gh procuctivity « Hohe Produktivitat

These combined benefits Diese kombinierten Vorteile tragen zu
contribute to more effective, safe einer effektiveren, sichereren und
and sustainable management of

nachhaltigeren Verwaltung der
Aktivitaten bei.

operations.




CME S.r.l

Via della Tecnica 56 , 41122 Modena - ITALIA
tel./fax: +39 059 851337
email : sales@cmeitaly.com
web : www cmeitaly com
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